Janusz Szuber z Sanoka

- b
T . . x
e R—

:#.._

FrsITs

T

..

Janusz Szuber na Rynku w Sanoku, fot. Z. Wojski
Zygmunt Wojski (Wroctaw)

W potowie lat 90. ustyszatem w radiowej dwojce znakomity gtos nieznanego mi
wtedy zupetnie poety. Recytowat piekny wiersz z czaséw swojej wczesnej mtodosci.
Dowiedzialem sie wowczas, ze nazywa sie Janusz Szuber i ze mieszka w Sanoku.
Mialem wtedy w Sanoku przyjaciotke, Anne z Taworskich Strzelecka, ktora dosé
czesto odwiedzatem i obiecatem sobie, ze przy najblizszej bytnosci w tym miescie
spytam ja, czy zna Janusza. Okazalo sie, ze zna go doskonale i ze sie przyjaznia. Bez
trudu skontaktowata mnie z Januszem i niemal natychmiast trafitem do niego na
pobliska ulice Sienkiewicza. Atmosfera panujaca w tym mieszkaniu na wysokim
drugim pietrze byla nadzwyczajna, niezwykle serdeczna. Zbierala sie tam dos¢
czesto powotlana przez Janusza miejscowa Korporacja Literacka, mtodzi wowczas
ludzie, poeci, dziennikarze, humanisci, a wsrdd nich poeta Jan Szelc, dziennikarze
Tomasz Korzeniowski i Pawet Sawicki. Pierwszy z nich dedykowat mi swoj wiersz ,Ze


https://www.cultureave.com/janusz-szuber-z-sanoka/

szczytu Korbani”, drugi przeprowadzit ze mna wywiad o Hiszpanii, zatytulowany
,Gdzies Hiszpania za gérami”, a trzeci zredagowat opowies¢ o moich podroézach i
pasji do gér w wywiadzie zatytutowanym ,Iberysta globtroter”. Janusz przyjat mnie
natychmiast do owej Korporacji Literackiej, ku mojemu zadowoleniu.

Publikacje ukazywaty sie w Dodatku Kulturalnym do ,Tygodnika Sanockiego”, a
takze w wychodzacym w Krosnie ,Tygodniku Regionalnym Podkarpacie”. W Dodatku
Kulturalnym ukazaty sie potem moje wspomnienia o dobrze mi znanym, bliskim
koledze z tego samego roku na warszawskiej romanistyce, wybitnym poecie i
prozaiku Edwardzie Stachurze, moje przektady z hiszpanskiego liryki mitosnej poetki
panamskiej Elsie Alvarado de Ricord, a takze wybor przettumaczonych przeze mnie z
portugalskiego wierszy noblisty José Saramago. Janusz okazal sie cudownym,
niezwykle lojalnym przyjacielem, cztowiekiem o ogromnej kulturze, o niezréwnanym
poczuciu humoru i najbardziej pogodnym ze wszystkich moich przyjaciét, mimo
nieszczescia spowodowanego nieuleczalng choroba oraz koniecznoscia poruszania
sie na wozku inwalidzkim od konca lat 60. Janusz NIGDY nie byt zdenerwowany,
NIGDY nie wypowiadat sie negatywnie o NIKIM. Bywat czasami smutny i tyle. Byt
wyjatkowo SZLACHETNYM cztowiekiem, absolutnym przyktadem szlachetnego w
kazdym calu charakteru. To zjawisko wyjatkowe. Pomysle¢, jak wiele osob swoja
ztosliwoscia i napastliwoscia atakuje innych wywotujac u nich zatosne samopoczucie
i to na dtugo. Janusz byt od tego jak najdalszy. Prawie co roku wydawat jakis tomik
poezji i zawsze mi go przysytat do Wroctawia z piekna dedykacja.



Kamienica przy Rynku nr 14, w ktorej mieszkat Janusz Szuber, fot. Z. Wojski

Zaraz po roku 2000 Janusz przeprowadzit sie do kamienicy nr 14 na sanockim
Rynku. Zamieszkal na parterze. Przed wejsciem miat niewielkie patio z ozdobnymi
krzewami, o ktore troskliwie dbat. W roku 2008 po raz pierwszy przyjechatem tam do
niego z Rymanowa Zdroju, gdzie przebywatem na kuracji. Spedzitem u Janusza kilka
godzin na ciekawej i ozywionej, jak zwykle, rozmowie. Janusz byt zakochany w swojej
bieszczadzkiej krainie i to jej poswiecit calg swojg twdrczos¢. Tematem jego wierszy
sa mieszkancy tej ziemi, jej cerkiewki i drewniane kosciotki, okoliczne gory i
wzgorza, a takze blizsza i dalsza rodzina. Byt tak dalece przywiagzany do swej matej
ojczyzny, ze zaprzyjaznieni z nim liczni pisarze (nie mozna bylo nie zaprzyjaznic¢ sie z
nim) nazywali go zartobliwie , 0jcem prowincjatem”.

Nadeszla pora, by sie mu odwdzieczy¢ za tyle zyczliwosci. W roku 2000 dwanascie
jego wierszy ukazato sie w moim przektadzie na hiszpanski w madryckim
czasopismie literackim ,Viento Sur”, a w roku 2005 pie¢ wybranych wierszy
przettumaczonych przeze mnie na portugalski opublikowato czasopismo literackie
JArtiletra” wychodzace w miescie Mindelo na Wyspach Zielonego Przyladka. W roku



2012 Janusz zdecydowat sie wyda¢ tomik dwujezyczny polsko-hiszpanski w moim
wyborze i przektadzie na hiszpanski. Tomik nosi tytut ,Entelechia/Entelequia” i
ukazat sie naktadem rzeszowskiej Biblioteki ,Frazy”. Na rok przed jego Smierciag, w
roku 2019, to samo wydawnictwo wydato dwujezyczny tomik polsko-portugalski
réwniez w moim wyborze i w moim przekladzie na portugalski. Tym razem to ja
zaproponowalem Januszowi tytut tomiku, ktéry jest jednoczesnie tytulem
najpiekniejszego moim zdaniem wiersza, ,Proba debu” (po portugalsku ,Teste do
carvalho”). Pozwole sobie zacytowac ten wiersz.

PROBA DEBU

Nie umiem, cho¢by w przyblizeniu,

okreslic¢ jego wieku: rosty, nieco asymetryczny
dgb, tuz przed t.ukawicq, na samym zakrecie
drogi do Manasterca i Bezmichowej.

Mijajqc go, za kazdym razem trzykrotnie
wtgczam sygnat albo pozdrawiam uniesieniem
reki. Dlaczego? PrzecieZ spotykatem
dorodniejsze, bardziej dostojne.

Uczulony na drzewa, niekoniecznie deby,
uprawiatem pokgtny ich kult,

wystawiajqc na probe mdj, daleki

od ortodoksji, rzymski katolicyzm.

Jak uzasadni¢ wybor tego a nie innego debu?

Tego a nie innego obiektu mitosci?



Potrzebq adoracji, bezinteresownego zachwytu?
uchwytu? Ontycznym imperatywem wyboru? -
gdyz jak podpowiada doswiadczenie,
wybierajqc cokolwiek, wybieram jednq

z mozliwych wersji mnie samego.

Nie wiem. Unosze reke, naciskam klakson.

Dab traci liscie, trwoni zotedzie.

Nagi, zielenieje znowu pozZng wiosng.

Zespot cerkwi Przemienienia Panskiego w Czertezu, XVII-XIX w., fot. Z. Wojski



Dobra Szlachecka, fot. Z. Wojski

Ostatnie moje wizyty u Janusza miaty miejsce w roku 2012 i 2013. Janusz postanowit
pokaza¢ mi wéwczas swoje ulubione zakatki i miatem okazje sie przekonac, jak on
doskonale znat i jak gteboko kochat swoja ziemie rodzinng. Najpierw pojechalismy na
maty cmentarzyk we wsi Liszna nad Sanem, gdzie znajduja sie groby Anny
Taworskiej-Strzeleckiej, jej meza i syna. Cmentarzyk lezy na tagodnym stoku z
widokiem na doline Sanu i wzgdrza po drugiej stronie rzeki. Potem szybowisko nad
wsia Bezmichowa, skad przepiekny widok na pasmo Bieszczadéw z ich najwyzszymi
szczytami. Z tego szybowiska startowat na swym samolocie ojciec Janusza, Zbigniew
Szuber. Sposrod licznych ogladanych wowczas cerkiewek najpiekniejsza jest perta
architektury cerkiewnej w Czertezu, ogromna drewniana ,bombonierka” kryta
gontami, czyli cerkiew Przemienienia Panskiego z XVII wieku. Wokét cerkwi niski
dach, rodzaj sobot dla schronienia wiernych. Jedna wielka koputa wienczy te
wspaniata budowle.



Ulucz. Cerkiew Wniebowstapienia Panskiego, 1659 r., fot. Z. Wojski



Cerkiew w Htomczy, fot. Z. Wojski
Ostatni raz widziatem sie z Januszem w roku 2013 i to wtedy Janusz pokazal mi swdj
grob na cmentarzyku w Miedzybrodziu nad Sanem, obok cerkiewki Swietej Trdjcy.
Groéb z jasnego chinskiego kamienia, zwanego brazem krolewskim. Miejsce piekne.
Cisza, spokdj absolutny, wokot porosniete gestym, kipigcym lasem wzgorza nad
Sanem. W dolnym rogu cmentarzyka piramida grobowa greckokatolickiej rodziny
Kulczyckich. - Na stromym, zalesionym wzgodrzu Debnik, zdecydowanie
najwspanialsza cerkiew obronna Wniebowstapienia Panskiego w Uluczu. Zbudowano
ja w roku 1659 i nalezy do najstarszych w Polsce. Z obu stron cerkwi podcienia
zwane sobotami.

W Kalnicy z domu Wincentego Pola (1807-1872) zostata jeno resztka muru.
Zacytujmy fragment jego wiersza , Do zielonego Beskidu”:

Beskidzie zielony! W trzy rzedy sadzony!

Beskidzie graniczny! Beskidzie kochany!



Chtodem jelenim i mgtami owiany...

Gdziez czasy sq owe, gdym konno tu hasat,

Gdym serce i oczy po tobie ja pasat?

Gory Baligrodzkie, fot. Z. Wojski



Widok z Kielczawy na Géry Baligrodzkie, fot. Z. Wojski

W Kielczawie otwiera sie cudowny widok na Géry Baligrodzkie w najrozmaitszych
odcieniach zieleni: od niemal czarnej do jasnozielonej, ktebia sie na kilku planach,
blizej i dalej, a nad nimi najwspanialsze obtoki niczym stada wielkich biatych ptakéw
przesuwaja sie z wolna. Podobnie w Mchawie, juz catkiem blisko Baligrodu.
Przepiekne widoki na pobliskie zalesione wzgdrza. Jedno z nich wyjatkowo
malownicze z bujna ,,czupryng” drzew na samym szczycie. W dali majaczy Korbania
(905 m n. p. m.) pamietna z wycieczki sprzed lat w towarzystwie sanockiego poety
Jana Szelca i jego zony.

Przez ostatnie pottora roku Janusz bardzo cierpial, az oddat ducha rano w sam Dzien
Wszystkich Swietych 2020 r. w szpitalu w Lesku. Cze$é Jego pamieci!

Wroctaw, 5 listopada 2020 roku.
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Janusz Szuber, 2007, fot. Z. Wojski

Przygotowane miejsce spoczynku dla Janusza Szubera w Miedzybrodziu nad

Sanem (z lewej) oraz groby Anny z Taworskich Strzeleckiej, jej meza i syna w
Lisznej, fot. Zygmunt Wojski









Dzwonnica cerkiewna w Jurowcach, fot. Z. Wojski



Miedzybrodzie, Cerkiew Swietej Tréjcy, 1901 r., fot. Z. Wojski



Gory Stonne, fot. Z. Wojski



Zygmunt Wojski, Mchawa, w gtebi Kudtate Wzgoérze.



